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he finished when certain in a place prayed he that while and it happened
alx e wa Haae S am nax staaa 1
to pray teach us our Lord his disciples of one to him said
tﬁa.n( wl ol \.Alt( i waaunid C RN al on?

when Yeshua to them said his disciples taught Yukhanan al so

wdm? Aax e w2 aaaunibl Al SRR Atk

in Heaven Qur Fat her speaki ng as such you pray
o (@t ot \m\'l.mcrl aa (ahn? lonn
i n Heaven as your will be done your Kingdom cone your nane hall owed be
o @ s e Ghaaln sdnth oax odu
and forgive everyday of our need the bread us give on earth so

gazxa 4 pals goiatn Gl 3 aa 3 Knd A

and not us who have offended al | forgive for also our sins us

Ha 3 amax Jﬂg::-u\\.u.“(.ﬁf\-mﬂ,n\l

to them and he said the evil one from save us but into trial lead us
Wl emta S vks o poeid A sdatd Ak
inthe mddle of to him <and> would go a friend who has anong you who
ha\ldys  ahal  JgBa Gt @l duth (qawn
because | oaves three I end e my friend to him and say the night
Apn 6 (o &b LW et @l emda AN

him to set before and | have nothing a journey from to me has cone a friend

al et o ol &ula vﬁ\-'(m(\:.l obadl 7&¢ G

not to him and say would answer wthin from his friend and <he>
& @ Gunfa A ol @ et ama T
are with me and ny children is cl osed the door for behold do bother ne
<y XTY aa us? Bad e ausah
to you and give to get up I am able not in bed
tﬁ( -u-.n( 8 4 At pam® G waaxn X o
because of to him he will give not friendship because of that if to you
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by him as is required as nmuch to him and give he will arise his urgency

al Budmn n @l Aua pam @hadse

seek to you and it will be given ask to you say <I> also
ax (aal amdua  alvk (aal vﬁ‘( ‘et Gy’ A 9
for everyone to you and it will be opened knock and you will find
Wy A 10 (aad &l dua axao  (auaxda
[it] will be opened and who knocks wll find and who seeks w Il receive who asks
wsdid dor Souna waxn Sava ST TR Y
if asks fromhim [who is] a father anpbng you for whi ch one to him

aaalrtrin g an w11 e
he asks fromhim a fish and if him would hand a stone <why> bread his son

sawlhits a0 al xan AA Gl Gl aw

an egg and if him would hand a snake a fish instead of <why>
a0 12 @ Axan Cas dar Al &

you and if to him would hand a scorpion he <why> he asks of him

whnt @ 13 @ Axan G da Gl amaadnt
to give good gifts you know are who evi |

Al ), Wwaan  (adu? Qi (ada? san

will give Heaven from your Father nor e how much to your children
Ay nx o (@an? il Ta (aaasd

he was casting out and as him who ask to those Hol y the Spirit
Jln waa .14 « \.At&-( \.A.nﬁ sGraan  vas

devi | t hat went out that when it happened dunb t hat was a devil

Wotk am o1 nax Wam  &w adadurh o

of them and sonme the crowds and were anmazed dunb man that spoke

Wan pn &t 15 vhia dumdn@ vGw da Al
denons this [man] casts out of denons the head by Beel zebub sai d

Waun Wa  oln et vy gax\lay  a'un?

aski ng Heaven from a sign him tenpting while but ot hers
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[of] their thoughts was who aware but Yeshua [fromMl him were
\ﬂq‘lh::un Wam S o Saxs 17 a acena
wi Il beconme desolate itself against that is divided kingdom every to them said

wdh et A Adbdx aaln da (aed
Satan and if will fall is divided its own nature that against and a house
s (% .18 My AMdwm emawm M v¥usa
you because say his kingdom wll stand how is divided hinself against
Wit it @baaln  paoh daa? Jddy? @xds s
by Beel zebub <l > and if denons cast out that by Beel zebub
Sazy\dan G (@ .19 sun vﬁ‘( N CORRCT A T
this because of do cast [them out by whom your sons denons cast out
Wba JA\n i Wlny (qaais fux tﬁt( s

of God by the finger but judges to you will be t hey
Walsth  Bam  on \t( 20 dun (aal \clcm‘l.\ i
of God t he Ki ngdom to you <it> is drawi ng near denons cast out

Walsth ahaaln (a2l @l daw x vﬁ‘( xdr

his courtyard keeps watch over arned while a strong man when
caadr W \.s,:l:l b odom? 21
who is stronger one should cone but his property is intranquility
URT v&d ot O { 22 a@uwm am Oaxs
whi ch he trusted that he will take his arnor al | [and] overcome him than him

ladn aam RISES auy ala  admag aiin

with ne is who not he he will divide and his spoil upon had
and Waa ¥ o 23 Aldn aliysa  aad\s aa

aspirit will scatter with me gathers who not and he is against ne

at 24 fmem aften amd s ¥ gna g alamal
[and] wanders around it goes a_man from it departs when uncl ean
Aiadm Wy i @ dmdan s ¥y,

and when rest for itself to seek in which is absent where water in places
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I went out fromwhere to ny house | wll return it says it does find [it] not
dodsn A Lduxl Gadan? e haax?® oHx
t hen and adorned that it was swept ans should find it conmes and if

o 26 &ema FLTLIN abuaxy’  &in? \vﬁl 25
than itself that are worse ot her spirits seven [and] takes it goes

iin et aaat dax an sy

than worse that of man the end and becones there and dwell and they enter
s da vGsem abw Gaaa  ah Cota (Ada

a worman rai sed up had he spoken these things and after t he begi nni ng

st druo? o \mn \.Acrl waa .27 adumw

the wonb blessed is to him and said the cromd from her voice certain
hial @may, @ @ G o ala st
bl essed are he to her said that nursed you and the breasts that bore you
Webaal, aam al ‘ot 28 Gaousth  Oadla Gdusgx

gat hered and when and keep of God the Word who hear t hey

exadm  naa 29 qﬂ edpia Walth ambln atnen old

seeks a sign evi l this generation to say he began the crowds were
iy ¥ oy e e el O vRs aaa
t he prophet of Yonan the sign except to it wll be given not and a sign
. gan al? &C @l aawbdh o G
will be t hus to the Ninevites a sign Yonan f or

Waes am  Caudl ¢ o ocan Ly o 30

t he queen this [a sign] to generation of Man t he Son al so
Waln 31 e el thnth aw A
this of generation the nen with in the judgenent wll rise up of the south
Wa sExen  vEn? m s wnaad s@rn dix
to hear of the earth the far ends from because she cane them and condemn

Anxdn Kotk L ST IV hinth \cl.“( “uadia

[is] here Shleemon than [one] who is greater and behold of Shleenon the w sdom

sAdm wlx wdux slena el adma
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this generation with in the judgenent wll rise up Nnevite the nen
$a e m ans arans sGaus M 32
and behold of Yonan at the preaching because they repented and will condem it
Wma  Jdan  ahdyaiax asdin i
lights [is] here Yonan than [one] who is greater
eiin .:.“( “K 33 Aim daw V" ‘Ldun
rat her a basket under in a hidden pl ace and sets a lanp
& eth bk af  Chax @l mtha Qi
its light my see who enter so [that] those a lanp stand upon
aimas  (apu Il \.A.nﬁ Wan o A
your eye therefore when your eye of your body the |anp
gudn dlaam odont s crbhn( AWl e\ 34
evi l it should be but i f bright wll be vyour body all al so is true
o Waah  on OF e Waas fad ala & sdxd
the |ight | est therefore take heed dar k will be your body al so
Wida Guln laa damg? 35 Gaxs Waen Kl Avh
is I'i ght your body all and if is darkness that is in you
da et Ad ala un f 36 am Aaxa gan
all of it enlightened it will be dar k any portion in it and does not have
ala San e Aaxs mon ¥ @as &ula
he spoke and whil e you enlightens by its flame a lanp as
Arn pn e 37 Q@ qolne & @‘(
and he entered with him to dine certain a Pharisee fromhim requested

A\a abadl G w EE qun N

that not was anazed he saw him when Pharisee and that and reclined
W omdn? oo na ad ot aa .38 thh‘(
Yeshua but to him said hi s neal bef ore he had washed first

daxs pn @l un? 39 abaiex W e pwal

cleanse and of the plate of the cup the outside Pharisees you now

pan fAudna shan aw Sl (e G
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and iniquity extortion is full of but of yourselves the inside you
Wona ddabs  n on (aamn al  (ahn
the outside who made [that] he it is [true] not f ool s

A T e C wWam vf s oueas 40

give it that you have anything neverthel ess made he also the inside
oaaaa  dusth wrun e 41 was aa n\lzm
woe but to you <it> wll be clean everything and behold in alns
wa &¢ 42 \clal am @x woda wWma v
herb and every and dill m nt you because tithe Pharisees to you
o daa  \da B (ahn? gitinn i@ (aal
t hese things of God the love and <over> justice over you and pass

wla  falh sGas Ma dn & (ad? Qi

you shoul d forsake not and these things for you to have done were necessary now

aaaxh X wlaa weddn aa  sSa o
seats t he chi ef you for love Pharisees to you woe

sGhan =% \n&u{ e REL A wal oa 43

scri bes to you woe in the streets and a greeting in the assenbly

Whda (asl aa 44 saxs sCa\xa sExaiay

are known that not graves [like for you are hypocrites and Phari sees
CVCT & Cuao @‘( \cla.sh.nﬁ WA aat  v&asda

and answer ed do realize [it] and not over them wal k and nen

daa 45 Lo Ha (acl\s palan st Lisa
you say these things when teacher to him and said the scribes of

ht(*u:(\.dcﬂ mﬁﬂnm&mﬁﬂh@u

scri bes to you al so sai d and you despi se even

STV tlal.ﬁ‘('l.‘lﬂ(\.ﬁtlcﬂ 46 lut(ﬂ.g::\.l.ﬁﬁl

and you heavy | oads you because make carry woe

it s&ru sdaan ‘G.“( SCTL IR 1 SEERTUE R
the | oads <t hen» you do touch not your fingers of with one

saand ruﬂl \clc\'l.“( CLT & \mh:g - suax
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of the prophets the graves you for build to you woe
shuaix wWam  (ahw?’ o (aal aa 47
therefore you bear w tness t hose killed whomyour fathers
Ml \n&u{ onat 48 \cl.“( aly o \cla.m:vt?(
t hem killed because they of your fathers the works you and approve
al so this because of their graves you build and <you>

4 Wda Ayn 49 (gwim (bt an (ahut

prophets to them wll send I <t hat > behol d said of God the wi sdom
(gl ot G e S el s¥ma
that will be required and kill they will persecute sone of whom and apostl es

SQadiduix S50 (alyoua NGLERT e Culxa

when was created from that was shed the prophets of all t he bl ood
eadnt o extinth oy (aalan  yn

of Haweel the blood from this generation from the world

vﬁl-ﬂ. A amx o Sl o Hxx @ Gl

and the altar the tenple between who was killed he of Zacharyah to the bl ood
Wirenl  am auy Apodsh am Gram and
this generation from that it will be required to you say yes

a e = Saddrn aal vﬁ‘( ot ¢

of know edge the keys because you have taken away scribes to you woe

vun  wuln \cllﬁn:z( STV \clal aa 52

you have hindered who were entering and those have entered not you
dula ol Qldda (ahls o adu
the scribes began to them was he speaking these things and while

e s (aa Wam et e waa .53

and criticised were and they enraged to be di spl eased and the Phari sees
poadma  aa@m  pdmodma (gl xGdn vSda
seeking while in nmany ways him and they plotted against hi s words

e na sl wlasa 54 aqaln
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to accuse him in order to be able his nmouth from sonething to seize
amdew (alard  (qsaxin nad o pen uatal



